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APPLICATION FORM
準認定校申込書

Prompted by over-subscription to our accredited courses, the aim of this scheme is to provide the public with access to more courses in different regions and give providers international recognition under the IFA umbrella. It also provides a professional body for your graduates, to support them as they embark on their career. 
様々な地域において、より多くの人々がアロマセラピーのコースにアクセスすることを可能にし、また教育提供者は IFA の傘下に入ることにより国際的な認知度の獲得を可能にすることです。 また、この制度によって生み出されるコース卒業者たちも、によって認められているという業界で最高水準を誇る専門団体へのアクセスが可能となり新しいキャリアに乗り出すサポートを得ることが出来るようになります。

Before completing this application, please ensure that you have read the terms and conditions (found at the end of this document). To formally apply you will need to complete this application and provide the relevant evidence. Once completed please send to office@ifaroma.org
この申込書を提出する前に、利用規約 (この書類の最後の方にあります) を必ずお読みください。 正式に申請するには、この申請書に記入し、関連する証明書を提出する必要があります。すべての項目の記入完了後にoffice@ifaroma.org に送信してください。


	項目ITEM
	金額（ポンド建て）PROFESSIONAL FEES

	
年間承認費Annual Approval Fee
	
£150.00 


	
講師準会員費Teacher Associate Membership
	
£70.00




Once the relevant checks have been made, the applicant will be issued with an invoice for the registration fee above. Once paid the Centre will be sent a confirmation letter, certificate, logo - for promotion and password to access the website. The Centre will then appear on the IFA directory of approved associate course providers. 
申込書の記入項目が正しく記載されているか確認後に、申請者に対し上記表にある登録料の請求書が発行されます。 支払いが完了すると、学校には確認書、証明書、プロモーション用のロゴ、およびウェブサイトにアクセスするためのパスワードが送信されます。 その後、学校は、IFA準認定校ステータスを持つコース提供者として IFA ディレクトリリストに掲載されます。

	コース詳細COURSE DETAILS

	
Attach Course details
コース内容（学習する精油、キャリア オイル、マッサージのリストを必ず含めること）と学生の評価方法の詳細

	
添付ファイル


	
Teacher Information
教師情報


	
および講師の履歴・経歴書を提供してください

	
Do you have any other accreditations or affiliations with any other awarding body(s) or companies? If yes, please name the organisations.
他に認定を受けたり、他の資格授与団体や企業と提携したりしていますか? 「はい」の場合、その組織名を教えてください。

	
はい　/　いいえ

（「はい」の場合）組織名：

	学校の詳細CENTRE DETAILS  （すべてローマ字で記載ください）

	
教育センター・学校名Centre Name
（この名称が資格証明書に記載されます）(This will be printed on certificate)
 
	


	Training Venue Address
コース・授業が行われる場所の住所
（すべてローマ字で、住所は建物名と階や部屋番号、番地・丁名、町村、区、市、都道府県、国名　郵便番号の順に記載ください）
	






	
	
EメールEmail

	

	
	
ウェブサイトWebsite

	

	
ここに記入された詳細はIFAのウェブサイトに記載されます
These details provided will be displayed on the IFA website. 




	主要スタッフKEY STAFF 

	
以下の役割を担う人の詳細を記載ください（ローマ字で記入ください）
Please provide details of those who will fulfil the following roles: 


	
学校・センターの持ち主
Centre owner 


	
氏名Full Name

	

	
	
EメールEmail

	

	
＝学校の全体的な責任者となる人です(Who has overall responsibility for the centre)


	
主任講師
Principal Tutor(s) 

	
氏名Full Name

	

	
	
住所Address
	


	
	
EメールEmail

	

	
＝学校の授業等の品質管理の責任者となる人です(Who is responsible for training at the Centre)





	主要スタッフの資格情報KEY STAFF CREDENTIALS  

	
We only require evidence of the credentials of the person who will be overseeing quality assurance/delivering the course. Please provide information for the principal tutor below who will be required to join the IFA as an associate member. 
授業等の品質管理とコースの提供を監督する人の資格証明書のみが必要です。 
準会員として IFA に入会する必要がある主任講師に関する情報を提供してください。


	
資格の種類
QUALIFICATION TITLE
	
資格の認定機関
AWARDING BODY

	
修了した年
YEAR GRADUATED

	
アロマセラピーAromatherapy 

	
	

	
ボディマッサージMassage

	
	

	
解剖生理学Anatomy and Physiology

	
	

	
他に考慮すべき資格等の情報があればここに記載ください
Include any other information you would like to be considered here:





   		ASSOCIATE CENTRE TERMS AND CONDITIONS
準認定校登録利用規約

1. Applications for Associate School approval shall be treated as an offer to enter into an agreement with the IFA but shall not be binding on the IFA. This agreement comes into effect from the commencement date of approval, confirmed in writing by the IFA and is enforceable until the Centre ceases to be approved or is terminated earlier in accordance with these terms.
準認定校の承認申請は、IFA との契約締結の申し出として扱われるものとするが、IFA を拘束するものではない。 この契約は、IFA によって書面で確認された承認の開始日から有効となり、センターが承認を停止するか、本規約に従い期限より早期に終了するまで施行可能である。

2. [bookmark: _Hlk16671314]IFA Associate School status does not imply the course you deliver is an IFA level 3 course (which the IFA do not offer) but as a Centre that the IFA acknowledge that on completion their graduates can join the IFA as Associate Members. 
IFA 準認定校のステータスは、その学校が元来提供する（IFAの提供ではない）コースが IFA のレベル 3 に当たるコースであることを意味するものではなく、コース修了後の卒業生が準会員として IFA に参加できることを IFA が認めている学校・教育センターを意味するものである。

3. The Centre must ensure its principal tutor is registered with the IFA as an Associate Member throughout its approval term and thereby bound by the IFA’s Member Terms and Conditions.
準認定校は、主任講師が認定承認されている期間中、準会員として IFA に登録され、それにより IFA の会員規約を遵守していることを保証しなければならない。

4. The Centre must have appropriate insurance in place to cover all aspects of training.
準認定校は、授業・トレーニングのあらゆる側面をカバーする適切な保険に加入しなければならない。

5. [bookmark: _Hlk181731294]The IFA will not register Schools who are connected with, either directly or indirectly, companies/organisations that promote the use of essential oils via ingestion or neat dermal application. The IFA cannot be associated in any way with any company, organisation or technique that advocates the use of essential oils in this way.
IFA は、精油を経口摂取または皮膚へ直接塗布するという使用法を促進する企業/組織と直接的または間接的に関係している学校を登録しない。 IFA は、このような方法での精油使用を推奨するいかなる企業、組織、技術とは、いかなる形でも提携することない。

6. The Centre will inform the IFA immediately if any details on their application form changes.
申請フォームの詳細内容に変更があった場合、準認定校は直ちに IFA に通知しなければならない。

7. The Centre will ensure that any and all marketing relating to IFA approved status for associate centres is legal, accurate and honest. 
準認定校は、準認定という IFA 承認ステータスに関連するあらゆるマーケティングが合法的、正確かつ誠実であることを保証しなければならない

8. The Centre will ensure that the IFA Associate Centre logo is only applied to marketing/web pages relating to the IFA approved course only. 
準認定校は、IFA準認定校のロゴが、IFA 承認コースに関連するマーケティングやWeb ページにのみ適用されることを保証しなければならない

9. The Centre will ensure that the IFA Associate School Logo and Status is only be applied to the school registered with the IFA. If the Centre operates from different branches you will need to register these different outlets with the IFA separately. 
準認定校は、IFA 準認定校のロゴとステータスが IFA に登録されている学校にのみ適用されることを保証する。 準認定校が登録の無い異なる支店で運営されている場合は、これらの異なる支店を個別に IFA に登録する必要がある

10. The Centre must make any amendments to promotional material of associate approved status if requested to by the IFA.
準認定校は、準認定ステータスのプロモーション資料に関してIFA から修正の要求があった場合は要求に従い修正をしなければならない

11. The Centre must pay any applicable fee(s) and renewal fee(s) thirty (30) days prior to the due date.
準認定校は、該当する料金および更新料金を期限の 30 日前までに支払う必要がある

12. The Centre’s approved status may be withdrawn if any of these terms and conditions are not met. 
これらの利用規約の中で満たされない項目があった場合、準認定校の認定承認ステータスは取り消される場合がある

13. Any required approval and renewal fee(s) are non-refundable under any circumstance.
必要な承認料および更新料は、いかなる状況においても返金は不可である。

14. The Centre will remove all reference to IFA approved status from all documents and web pages, if the Centre withdraws from approval or does not choose to renew their approved status. 
準認定校が認定承認を撤回する場合、または認定承認ステータスの更新を選択しない場合、準認定校はすべての文書およびウェブページから IFA認定 承認ステータスへの言及をすべて削除しなければならない

DECLARATION宣言
I confirm that I have understood and agree to comply by the associate centre terms and conditions. 
私は、準認定校の利用規約を理解し、従うことに同意します。

I declare that I am authorised to submit this application on behalf of the centre and the information provided is accurate and true to the best of my knowledge at the date of submitting. 
私は準認定校を代表してこの申請書を提出する権限があり、提供された情報は提出日の時点で私の知る限り正確かつ真実であることを宣言します。

	
申込者氏名 (Applicants Name): 

	

	
役職(Position Held)

	

	
申込者署名 (Applicants Signature):
	


         
We look forward to welcoming you to the IFA and will respond to your application in due course. 

IFA へ登録申請をいただき誠にありがとうございます。お申込みには追ってご返答させていただきます。
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